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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



ZAKRZEWSKI Bogdan: "Boze, co$ Polske"” Alojzego Felinskie-
go. Wroctaw 1983, Oss., ss, 63, z# 75,~

Autor ukazuje dzieje piesdni “Boze, cod Polske"” od czasu
jeJ powstania do dzi$, Przedstawia kilka wersji tego utworu,
popularnych w réznych okresach historii i w réznych érodowis-
kach, takze wiersze autorstwa innych poetéw, bedace rodzajem
przerdbek badz parodii piedni "Boze, co$ Polske" (np. piesh
P. Goreckiego)., Podkresla rosnace znaczenie hymnu w momentach
przetomowych dla narodu (m.in. w okresach powstet narodowych).
W drugiej czedéci ksiazki autor przedstawia analize i interpre-~
tacje¢ omawianej piesdni,

BP/93~94/170 K.G.

ZAKRZEWSKI Bogdan: Norwid ws$rdéd 2oiléw. “Pamietnik Lite-
racki® 1983 z, 4 s, 79-108,

Rozprawa o charakterze dokumentacyjno~-interpretacyjnym,
przedstawiajaca pamfletowo-polemiczne kampanie organizowane
przeciwko twérczosci Norwida w krajowych czasopismach literac-
kich (m.in. w "Przegladzie Poznatfskim", "GoWcu Polskim", "Cza~-
sie”, "Dzienniku Warszawskim"”) oraz uzmyslawiajaca cala wie-
lodéé napastliwych deprecjacji (swoisty "warsztat" krytyczne]
agresji) stosowanych wobec jego twérczosci. Autor przedstawia
Jednoczednie polemiczne odniesienia sie samego Norwida do
swych przeciwnikéw, formulowane bezpodrednio w "odpowiedziach”
"listach” i artykulach oraz rozsiane w catej jego twérczosci
poetyckiej, dramatycznej i plastycznej, Do rozprawy wilaczono
dwie reprodukcje rysunkéw Norwida, przedstawiajgce jego nieto-
lerancyjnych krytykéw.



